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The sower of the seed

Bible Portion: Mathew 13:1-23, Mark 4:1-25, Luke 8:4-15

Have you seen sowing of the seeds
and reaping of the harvest?

Jesus, one day, told the story of a
farmer to the people gathered to hear him.
Jesus usually spoke to the people through
parables, (talking about something new in
similarity or pointing out an example of a
common thing is a parable.)

A farmer went to sow seeds in his field.
While sowing some seeds fell by the
roadside. People walked on it, some birds
ate it, and thus it was perished. Some fell
over stony barren land, though it sprang up,
it dried up due to the excess heat of the sun
since it could not spread it’s roots. Some
fell among thorns but were choked by the
thorns when sprang up. But some seeds fell
on good ground, brought forth fruit in
hundred fold and plenty.

The meaning of the parable was this.
The seed is the word of God. Some people
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hear the Word, but Satan throws it out of
their heart, the seed which fell on the
roadside denotes this. Some others hear the
word and accept it happily, but are not
rooted properly in their heart. They depend
on the Lord but in times of trouble, they are
not sure of God and do not depend on the
Lord and trust Him: like the seed fell on the
stony ground, these rootless dry up. The
other set of people hear the word and
accepts it but are distracted due to their
greed for money and worldly pleasures, like
the seed fell among the thorns.

But the others, like the seed fell in the
good ground, accepts the gospel which they
hear and live according to the Word. They
fully obey, practice and live according to
the will of God. They bear fruit like hundred
fold. ie, they live according to the will of
God and bear fruits of the Word.
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pathway?
What is a parable? avlwdes alem alon «paolem Mg ailsi
8al2 aDMIOF M0} ? £03m3?

................................................................................................................

4. What denotes the seeds, which fell on the
good ground?

Where all did, the seeds fell? mg) mleiomgailen alome «pallem el
allo oailesewejde ailemy? leeymg?

................................................................................................................

What does the seed denote?
allom’ a@ovilem &emlenimy?

...........................................................................................

Can you dramatise the parable of the sower in class?
allo@uenmaen) 9a12 &) 103 ERAIMWIENIE2)?
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Let us not be mere listeners of the word,
but get ready to accept it, obey it and live
according to the “Word” bearing fruits for the Lord.
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(olown the pictune and give a name Anooaosiedy f@eln; e~dlsia
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Mark 4:20
And these are they which are sown on good ground,
such as hear the word, and receive it and bring forth fruit some

thirty fold, some sixty fold and some as hundred.
@R (BWenId: 206 LHIM" 4:20
mg) 2gmled AlOWENaLSEMI AalMo EHBENVI0 BRNHEEH&WI0
fagRmMadmam. GeA 23wMIe @ROJaIMIo M0N0 C2AM
allswjmy.
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